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II Mer, AN EXTRAORDINARY LITTLE BOOK 
141. RETZA, FRANCISCUS DE. De generatione Christi, siue Defensorium inuiolatae 


astitatis beatae virginis Mariae. [By Franciscus de Retza. With notes and a German 
ranslation.] Gothic letter, 30 leaves, 32 lines to a ie page. rn with Ir two 0 full. 


ture . but no catchwords or foliation. 8vo, full blue levant morocco ik a hand- 
some blind-tooled border on sides enclosing a portrait of the Virgin in Glory stamped 


in gilt on sides, gilt back, gilt edges, by RIVIERE. In a morocco-edged, cloth slip case. 
[Basel: Lienhart Ysenhut, circa 1490 ] 


15 ERCREDINGLY FINE COPY OF THIS RARE FIFTEENTH CENTURY ILLUSTRATED BOOK, 


Te i is pointed out in the Fairfax Murray Catalogue of Early German Books, vol. II, p. 578, that the 
1 4 leaf of this book was entirely blank when first issued, and it was only after some copies were 

istributed that the printer thought it necessary to add a title-page explaining the scope of the book. 
n this title... the purpose of the book is thus explained: The author's design is to prove the pos- 
ibility and how the reasonableness of the doctrine of the Incarnation and perpetual virginity of the 
| Mother of our Lord. This he endeavours to compass by the production of the records of a large 
number of occurrences of a nature, in his view, just as mysterious and apparently impossible'. 


| “The authors on whom he draws as authorities for the miracles described are Isidorus, Albertus 
ne Fliny, Solinus, Ovid, Deus Maximus, St. Augustine and St. Ambrose. 8 8 


on the verso is a full- page cut of Mary standing before an altar, 

above i is suspended a rosary; in the compartment a ı Jew is kneeling. On the recto of a’isa cut 

of the Nativity. Then follow the various examples, many extremely fantastic and amusing, selected 

| by the author to prove his contention. Each of the forty-nine woodcuts occupies usually a page, 

casionally two, and is headed by both Latin and German distichs, rhymed in both cases. To quote 

a few of the more curious wonders which are illustrated in this book one might mention the magnetic 

rocks which attract the flesh; twin babies born under Mars and therefore able to open bolts and bars 

by a mere touch; a calf drawn up into a cloud by the power of the heavens; Lot's wife transformed to 

1 pillar of salt, 1 as a naked woman leaning against a pillar; the bird Ipsida, whose feathers 

| zrow after her death; and a shower of steel ingots from the clouds. On the recto of the final leaf (d*), 
sa full-page cut of the Virgin and Child standing on an inverted crescent moon” 


| This copy is in superb condition despite the very skilful marginal restoration to 1 title- leaf. 
| Hain *6086; BMC III, 780; Proc. 7717; Fairfax Murray, Catalogue of Early German Books, 11,575-9. 
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Brfenſotiũ inuiolate perpe⸗ 
turqʒ virginitatis taſtiſſime 


dri genitritis oparie · 

Inquo adducuntur. xl vi. naturalia et mirabilia exempla: 
dlaroꝛũ ſcriptoꝛũ auctoꝛitate roboꝛata: er experiẽtia rerum 
conpꝛobata. Quibus apertiſſime demonſtratur: ipfam facra 
tiſſimam virginẽ concipere et parere potuiſſe vnigenitũ dei 
filiũ Jeſũ Criſtũ Saluatoꝛẽ noſtrũ abſque leſione integer 
rime ſue virginitatis. Per que nimirũ etiam exempla de 
notoꝛũ famuloꝛũ ſuoꝛũ vere eam dei genitricẽ cũ virginita 


tis perpetua integritate ccedenciũ coꝛda: non ſolũ in ca fie 


roboꝛantur: ſed et quam plurimũ ſingulari quadaʒ ad mira 


tione atque delectatione recreantur. 


Per que pꝛeterea deſtruũtur et confutantur omnes incredu 
loꝛũ.paganoꝛũ. Judeoꝛũ peruerſiſſimoꝛũqʒ hereticoꝛũ. per 
fidiſſimi damnatiſſimiqʒ erroꝛes. quibus pertinatiſſime in 
berẽtes. negant illam ſuperbenedictam et gloꝛioſam virgi 
nem Mariam concipere et pareꝛe potuiſſe Jeſum redẽtoꝛẽ 
noſtrum: abſque ſue virginitatis violatione. 


BE REIN een 
4 . 
x 1 
9 „Arne e 
abend ih en e n 
e eee 13 ersol 
4 TE Er erg > Niro 
Br ang Ana ng A = 


Bo TE Ta ag Amon 
80 ER MN Rey Num zun 


„ e e 2 anal 
5 N oa en anorg 


* 


ua os d ihν¹αp . | 3 


. udn ume aum nf 
g. MHG ä 
5 | u erden zu 
3 „ur sei brate en 
a „wolle mis? Aden 8 
: | 5 re Ya 
a” 1 


＋ 


l 1 Barten Fand | 


a” 9 
5 


Be Mar. 10-14 349 

. Fr 3 00 55 RR 

N 5 > ER . Fri 
| 


Wancpleng gracia Salutare mente Serena 


que gabrielis 
archãgeli dic 
tis credidiſti. 
Dum virgo 
Adeũ et hoͤinẽ 
gẽuiſti et poſt 
partũ virgo 
inuiolata per- 
N | manſiſti.Sra 
lorielem arch ⸗ 
angelũ credi - 
mus diuinitꝰ 
—̃ te eſſe affatum 
Aterꝝ tuũ de ſpiritu ſancto credimꝰ impꝛegnatũ 
Erubeſcat judeus infelix qui dicit criſtũ de joſeph 
ſemine eſſe natũ Sloꝛia virtus ⁊ gratia tibi fir altiſ 
ſime vox ſanctoꝝ anime nobis gratuitu mũere ſub 
lumari Sloꝛioſe tu deus in ſancti largire is ſamu 
lis p mia poſt laboꝛẽ / Inuiolata integra et caſta es 
Maria que es effecta fugida celi poꝛta O mater 
alma crſti cariſſima ſuſcipe pia laudum pꝛeconia. 
noſtra vt pura pecrura ſint et coꝛpoꝛa. que nũc fla- 
gitãt deuota coꝛda et oꝛa. tua per pꝛecata dulciſſi· 
ma nobis concedas veniam per ſecula. 
O benigna. que ſola in molata per manſiſti. 
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Ibbec gracia plena Salutetur mente Seren. 
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Manc per figuram.noſcas caſtam parituram 
18571 n pñti de⸗ 
„ ẽ -pictone figu 
%%% N 
,. ralia ſcripta 
see 19 mihi notahic 
e cõ ſignata ali 
quantulũ cla 
ri? elucidare 
pꝛopoſui. Et 
quia deſideri 
um requiren 
di finguları- 
ter ſingula la 


bibliothece 
codices relc- 


ftrabo. donec ad vberioꝛẽ librarie meſſem potero 
attingere. neglecta ex nunc pꝛo tunc recuperabo 


fideliter inſtaurando. | 


Interroga Jumenta . ⁊ docebunt te ⁊ volatilia 
celi. et indicabunt tibi. | 

Frag die thier der erden / vnd des luſtes vogelin 
Die wiſẽt dich marie werdẽ zu lobẽ vñ jr kĩdelin 


Scribit᷑ Job jꝛeca. Himirũ interroga ium̃ta ze 
vbi glo . Jum̃ta hꝰ eſt creatoras earũdem naturas 
conſiderando. Nam reſponſio eaꝝ eſt in hoc ꝙ x 
tali conſideratõe hõ ad dei aſſurgit cognitõeʒz S3 
allegoꝛice Jumenta.q̃ ſunt hõim iuuamita intelli/ 
gunt᷑ acuui ꝑvola tilia celi.contẽplatiui.ꝑ terram 
que calcat᷑.hũiles.ꝑ piſces. qui in illatis iniuriis 
non hñt vocẽ ſibiqʒ tacẽtes. ec om̃ia ſidel a dãt 
teſt mõia de verbi incarnati conceptione. et virgi / 
vis conſecrata parturitione, a * 


Si ſocios diamedis. aues factos apparet. 

Cur redẽptoꝛẽ hominis. virgo non generaret 
wurdent Dyomedis gefellen / verwandelt in 

die fogel alß die lerer ſchribẽ warũb moht dã got 

nit wellẽ dz maria wurd geberẽ vñ jůgfro w blihẽ 


Libꝛo deciooctauo de Ciuitate dei tractatũ ſatis 
poſuit b. Aug? diſpẽdioſum. de dyomede rege. ⁊ 
dea Circe q̃ vlixis ſocios in ãimalia bruta träffor 
mauit ⁊c̃ . Teſtẽ quoq; nihilõinꝰ inuocat varronẽ 


* i diſertiſſimũ de Archadibꝰ· qͥ foꝛte ducti quodam 


ſtagnũ trãſnatabãt.⁊ in lupos trãſmutabant᷑.qͥ cũ 
ſimilibꝰ feris illio regiõis perdeſerta viuebãt. et ſi 
nö guſtarẽt carnẽ hũanã.rurſus poſt nouẽ ãnos 
hoc ißm ſtaugnũ renatãdo in hõies reſoꝛmabant᷑. 
Expreſt. | a ij 
x 


etiam nominatim quendam guſtaſſe de ſacriſicio 
quod archades licco puero ipſoru deo imolato in 
lupũ ſuiſſe mutatũ et anno decimo in ſ gurã pꝛo⸗ 
priã reſtitutũ . Sed IJſidorus llbꝛo vndeciõ E hi⸗ 
mologiaꝝ c. de trãſtoꝛmati in fine eiuſdẽ libri dicit 
Scribũtur quedã mõſtruoſe hõim trãſfoꝛmatões 
et cõmutatões in beſtias Vt de illa maga famoſiſſi 
ma Lirce que vlixis ſocios trãſſoꝛmauit in beſtias 
Judẽ dicit de Archadibus ſicut ſupꝛa beat? Zur 
guſtiuus Simuliter dicit @ Dromedis ſocios in 
volucres cõuerſos. nö fabuloſo mẽdacio ß hyſto/ 
rica affirmatõe cõſirmãt Et videtur ponere rat m 
dicens Siquicẽ per naturã pleraqʒ mutationẽ re- 
cipiũt ⁊ coꝛrupta in diuerſas ſpecies trãſſoꝛmãtur 
xeluti de vituloꝛum carınbus putridis Apes. de 


Equis ſcarabei. de mulis locuſte . De cancris ſcoꝛ- 


piones Vnde Ouidius concaua littoꝛei ſi demas 
brachia cancri Scoꝛpio exibit caudaqʒ minabitur 
vncg . Sʒ in duodeciõ libꝛoEthimologiaꝝ dicit c. 
genultio Diomedias aues ſor̃a ſulice finnles mag 


nitudine cingnoꝝ coloze candido duris ⁊ grãdibꝰ 


roſtris. Et ſunt circa Apuliã in Inſula Diomedia 


dictca inter ſcopulos littoꝝ ⁊ ſaxa volitã es iudicãt 


in ſuos et aduenas Mã ſi gꝛecꝰeſt pꝛopiꝰ accedũt 


et blandiuntur Si ialenigena moꝛſu impugnant ⁊ 


vulnerant. lachꝛimoſis quafi vocibus dolẽtes vel 
ſuem mutationẽ vel regis interitum Nam drome 
des ab jllirijs interemptus eſt. 


Carminibus ſi Eirice-bemines vertiffe claret 
Cur jeſum xſ m ex ſe. virgo non generaret. 
Mochte machen ver Circen liſt / x$ menſchen 
thyeres ſchyn / vie mochte dan nit jelus eriſt von 
ener iungſrouwen gel oꝛen ſyn. Be 


Beiftiinsfierre expoſitiõe . ſuffcienter patuit 
in immediate pꝛecedenibus, 


Si daffen virgo Claudia. ad litt? trahere valet 
Cur ſpũ ſancto grauida virgo non generaret 
Zog jungfrouw Claudia / zu land ein kock war⸗ 
umb mochte Maria / nit geberen jheſum menſch 
vnd Sot. 


De dea veſta 
Ang loqᷓt᷑ li. 
il) de ciuitate 
dei dicit · quot 
quedã putãt 
eã eſſe venerẽ 
qᷓ; quedã ve 
nerẽ trifoꝛmi⸗ 
ter diſcernũt 
vnã virginẽ. 
alteram muli⸗ 
| erẽ ↄiugatã 
f reliquã mere⸗ 
+ tricẽ Cui phe- 
' nices de ꝓſti⸗ 
| I tutione filiaꝝ 
ſuaꝝ ymolabät ſacrificia añq; eas iũgẽt viris Cui 
feſte 904 virgo Rome Claudia a dandio dicta. in 
virginitate ßuiuit ⁊ dum rome littoꝛi nauis onuſta 
adheret. ip̃a appoſuit cingulũ ſuũ virginalem ad 
ꝓꝛa nauis. ⁊ nauigio mox nõ differt ãbulare puto 
ꝙ b. Aug? ⁊ etiã valeriꝰ. li.ſuo.vuj hãc virginum 
ↄſecratõnem ab Ouidio li.faſtoꝝ quarto didicer̃t 
qͥ ſub octauião relegat᷑ in exiliñ a tꝑe tiberij.ſub q° 
paſſus poeta fuit habitus pᷣclarus quẽ Augꝰ ⁊ va 
leriꝰ maxiꝰ.poſt lõga annoꝝ tẽpora ſunt ſubſecuti. 


) 


Si cribo virgo Tuctia.aquam poꝛtare valet 
3 omnia. virgo non generaret. 

ocht tuctia tragen wafler ſchwer / in einem 
ſyb So mocht guch ein jungfrowe / geberen mit 


keuſchem lib 
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Dicit Valerius max mus libro octauo. Que 
dam virgo ſuit Bome. que dee veſte ſuam conſe⸗ 
crauit virginitatem. tandem decarnis ſpurcicijs 
inſamata. ad ſuam illibatam virginitatem conp2o- 
bandam de tyberi Rome aquam in Cribꝛo vſque 
gd templum dee veſte jmpolute poꝛtauit. 


Is 


Emiliam fi carbaſo. ignem accendere claret 
Eur virtute exalto. virgo non generaret. 2 
Mochte mit yrem ſieyr ein jungfrow / entʒñden 
fu wer fur ir vnſchuld / Mochte dan nit mit geiſteß 
taw / maria enpfahen in gottes huldz. 5 


Aalerius 
maximꝰ Emi⸗ 

| liam virginẽ 
ſuam teſtatur 
, opꝛobaſſe In 
= nocẽtiã Mon 

Sg fuit tamen illa 
e u de 
, quab reg 
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EZ 
ir ma octana für 
per. ca ·vigeli⸗ 
Ahh mofcdo Aa- 
N A tbeifaatmen 
N nsem Tarſil 

aet Soꝛdia- 
ei u an eiꝰ Soꝛoꝛi 
bus Mam de hac Emiliana habemus teſtunomũ 
ſancte ꝓfeſſiõis habitũ et de eius felicitate in vita 
btã Sʒ hec qͥdam cultrix de veſte mimme diume 
meruit hoc ſigno gloꝛificari falubri ꝑſuaſide TJale- 
rius exhoꝛtat᷑ nõ ſubito irrũꝑe ꝓpter infamiã ad 
vindictam ꝓſeqᷓ;dum cum inquit. lento gradu ad 
vindictam fur diuina pꝛocedit ira tarditatem qʒ 
ſupplicij grauitate penſat. 


Si vultlir parit cotpoꝛe.⁊ mare 4 boc care, 
Lu dees enen, virgo non generaret . 

Gebirt des gyren ſ e laubet der 
beiden biPwarumbientpfing nit ane! ale 
* ane 


Lraneron 
baſlli Exame 
dende, 
cẽ liber eſt. in 
quo uber, IR 


leer 1 
tatur ſex 
* SD N dierum opus 
> Vz dig,, 
N turis Baſili 
, 
e ſtlodiuio 
N N \ N Se ac etiã natu· 
rali pulchre interßtati fuere diceñ Vultur a volatu 
tardo nominat. aꝝ auiũ quaſdã dicht cõcubitu 
nö muſceri ſed fine copula cõcipere ⁊ Senerare, Eis 
toſqʒ earum pene vſqʒ ad centũ annos pzocedere 
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Lie 
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Vultoꝛes ſicut aquile vltra maria ſentunt cagaue ei 


ra, qꝛ ineis maxime ſenſus viget olefact vt de 18 


prieratib? reꝝ li. ca · Vult᷑ a tardo volatu * 


; PR: Ido Ethimologiaꝝ ca. vij p prinapiß - 


Caladrlus ſi facie. egrum dijudicare valet. 
Car virgo reien jefum emen 
art / ein jungfrouw nit gantz gnaden ich 
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Si &qua capodocie. vento ſeta apparet. 
Cur almo flante flanune. virgo non generaret. 
Almpfacht ein ſtudt von vinde / in Capodocien 
landt / warumb gebare nit jr kinde vom gerſte / 
dy ne man be kant. 


AJuguſti⸗ libꝛo vigeſimopꝛimo de uitate dei 
Capitulo tercio dicit In Capodocia Equas väto 
conciꝑe eoſdemqʒ ferus nö ampliꝰ triennio vıuere 
Eſt autẽ Capodocia ꝓvincia in maioꝛi aſia iu capi 
te ſirie collocata ⁊c̃ Ut diat autoꝛ de ꝓprietaubus 
rer libꝛo quintodecimo cap ˖ Capodocia ⁊c̃. 
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Yıpida ſi moꝛtua.ſe replumare valet. 
‚Kur abſqʒ viri copula . vir go non; ae 

Muſſet ſich 0 0 jßlogel dot / vñ gewoynnet alſo 
gelrder / warumb entpfien . ee ein 
fungfrouw mit keuſchem glxd 4 10 
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0 IV ta nature aui- 
um deſcriben 
N tes dicunt Iſ⸗ 
pda ⁊ ẽ auis 
parua a ſono 


Te Zu dicta Duos 


I NN , tãtum habet 
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— um ga du 08 Sʒ 
roſtrum paruñ ⁊ directũ. ſed pennax 3 10 
nuſtiſſima. de qua vulgus opinat᷑.ꝙ ſi pel 

plumis detraxeris.⁊ parieti affixeris omni ãno u 
8 plumas ac ſieſſet ĩ coꝛpoꝛe cõmutabu · Et credo 
Albertũ naturã Iſpide ex dictis plinij. qui tẽpoꝛe 

roiani Imparatoꝛis oꝛat᷑ ⁊ hiſtoricus fioruit vt 

* 2 ao 5 


2 3 


yo: 


Cariſta ſi in igne. carne nec alis care, 
Cur veneris ab igne. virgo non generaret. 

Padet ſich vnuerſert in aue e wunder vo⸗ 
gel gariſt / a 5915 pfabt Rae ale luſtes Welt ein 
jungfrouwe Jh tim Jus! 
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Vitis fi de Jlice, auernia oꝛtum habet. 
Cur vitem ae ſuꝑne virgo non generaret. 
Mag in Auernia ein eiche / von natur tragenn 
wyn 784 by du jude din hertz erweiche / And 
1 maria kuſch fruchtbar fyn | 
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| um multas re 
— 4 2 ficit nationes. 
N, Nam Ffm Iſi 
2 doꝝ huius ar- 
D boris fructum 
, MG ı böies ſibi pri 
mo ad victum 
inuenerũt et clegeft eft · priuſq; frumenta ſpargerent᷑ 
in terre ſemina Ilex arboꝛ eſt pꝛofunde et groſſe ra 
dicis multe ramoſitati ⁊ folioꝝ vmbꝛoſitatis 
lignum fozte eſt et imputribile. Bequibus ans 
deoꝝ tẽpla et regalia pallacia olim edficabantur 


Carbas ſi dearboꝛe. ybernia naſci claret. 
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bãt᷑.cadẽtes aut ꝑgẽtes ad ads natare veluti auce 
vident᷑.nullatẽꝰ credere velle . Nã etſi miſteriũ ro- 
mis hꝰcemodi naturalis effectꝰqᷓ; q; tñ mirabił oct᷑ 
rit ꝓter earũð veſaniã obcecãdã nullatẽꝰ inter pre 
tabar.Sʒ liqͥt vt teſtat᷑ l. de ꝓpꝛietatibꝰ reꝝ xv. hy- 
bernia. Occeani ẽ inſula in europa. britãice inſule 
vicina ferax frugibꝰ vberrima cãpis fõtibꝰ fluuijs 
jrrigua gẽmifera Ibi inuẽit᷑ margarita cãdida ibi 
gignit᷑ lapis ſexagomuis qͥ ſoli appoſitꝰfor̃at ĩ are 
arcũ celeſtem. ibi la cꝰ ẽ. cui ſi inmiſum lignũ fuerit 
et ꝑ aliquot tꝑs in eo ꝑmãſerit inferior pars terre 
infixa ↄuert t᷑ in ferrũ media in aqua exñs in lapı- 
dem altera ſupra aq; ꝑte lignum remonente. bij 
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Si magnes carnem hõis. ad ſe trahere valct. 
Tur in diuini numinis. virgo non generaret 
Mag magnes der ſteinen berg / meſchen an ſich 
ziehen / warumb mochte nit gottes werck ein 

magt zu einer muter kieſen. 7 
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Magnes vt dicit liber rerũ decimoſexto lapis 
eſt qui in india apud tragoditas inuenitur quem 
vulgus ferrũ viuum appellat 53 qui naſatur m 
Ethiopia ferrũ reſpuit et carnem hũanam attrahit 
Burſus vt dicit Iſidoꝛus ſextodec Ethimologi 
arum vigeſimo. Qulda Architectus alerandrie 
templũ cõcamerauit vnde in eo ſimulacrum ferro 
pendere videret᷑ vt in figura patet ſubſequenti⸗ 


6 
12 * — 


Si ferrum vi Magnetis. aer teneꝛe valett. 
Cur dicta a pꝛophetis. virgo non generaret. 5 

Mag jm luffte eyn yſner ſarck / an hilffe gentʒ⸗ 
lich ſchweben / So mag auch got ſyner arche / 
frucht mit kuſcheit geben. Den 


Magnes vt dict libeꝛ rerũ ſextodecimo Lapis 
re virtutis eft. attzactue et repulſiue. vt babe 
tur ibidem 7 experiencia doc bz 


Bonaſa fi oꝛe . feta parere daret. 
Cur angeli ex oꝛe. virgo non generaret. 
Als bonafa der vogel enpfacht / inreynem vnd 
kuſchem kuſſe / zu glicher wiſe ane luſtes acht / ge 
bare maria in gnaden fluſſe. 


Mic nö eſt minoꝛandũ · nam influencia celeſis 
multas ꝓcreat ſpecies naturales quarũ occaſione 
racio obſtupeſcit humana. ⁊ tamen ſigillũ nature. 
ex hijs minime ꝑturbatur. In hijs omnibus tamẽ 
natura ſubicit᷑ creatoꝛi vt dicit Alanus de planctu 
nature ꝓſa ſecunda poſt medium 


Si danes auri pluuia.a Joue pregnans dlaret. 
Cur ſpũ ſancto gꝛauida . virgo non generaret 
Mochte danes in eynẽ gulden regen entpfahen 
von eynẽ aptgot in einem thoꝛne / So mag auch 
maria gebern / jr liebes kindt ane win des ſturme. 


r 
hr 3 75 — 2 N K 


Dicit Iſidorus libro octauo capitulo vltimo ante 
medium. ꝙ iſta virgo per Imbrem aureum appe- 
cijt concubitum. vbi in telligitur pudiciciam muli- 
eris ab guro fuiſſe coꝛruptã Hec ſunt eee 

| ET aaa St eee e er DR 
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Fenix ſi in ingne.ſe replumare valet. 
Cur mater dei digne. virgo non generaret. 
Mag der fenix durch das feu wer / jungen fin 
liplich leben / So mag auch got ane mannes 
ſtur / ſiner muter kuſcheit geben 


S De Fenice 
dicit Zllan® 
ZD ] de planctu 
nature fit 

vnica auis 
in fe moꝛtu⸗ 
2 rediuiua 
in alia.quo/ 
dam natuze 
8 miꝛaculo fe- 
R fe ⁊ moꝛtuã 
| ſuſcitat Et 
4 vt d. lib ren 
| In ꝙ Eu 
ur - 5 auto, fenix 
LTE tricẽtis uel 
qñgẽtis annis viuere ſolet. ⁊ naſcit᷑ in Arabia 7 
eſt auis pulcheꝛrima pauoni inplumis ſimillima 
ſolitudinẽ diligens Narꝛat ibidem miꝛaculũ de 
heliopoli ciuitate egipti de incenſu lignoꝝ aro- 
maticoꝝ ⁊ de fenice in igne ↄſumpta.tãdem a ci 
neribꝰeiꝰ vermiculꝰ ꝓdijt quo plumeſcẽte in ſpe 
ad fenicis ſuit foꝛmatus ꝛc̃. Sed Iſidoꝛꝰ li jr”, 
ca ˖ vij.dicit eum vltra qͥngentos viuere annos. 


Si ventus viuum ruſticũ.longe deferꝛe valet- 
Eur ſummi patris fillum. virgo non generaꝛet . 

Mocht eynẽ hirten dry milen ein wint tragen 
an menſchlich bart / waꝛumb mocht dan nit ſin 
kint / got geben durch magdtliche artt. 
a eee Albertus 

— "Jar libꝛos 


— 


>: —_ —— |metheorox 
N Ar diſcernit in 


ter ventos 
x 2 D magnıflar? 
D ꝛ fꝛeqntis ⁊ 
s foꝛti plu 
mas ↄducẽ 
ei tes. cũ auꝛe 
3 frigiditate » 
et inter eos 
N 9 fi ee 
VV, Iflatrabfan 
| 2 dentes plu/ 
e eee pe mas : inter 
quos pricipaliteꝛ aqͥlo foꝛtiſſimi flat? ẽ.qͥ abſcin/ 
dit plũas et depurat aeꝛa . ⁊ hoc cauſat᷑ a frigidi- 
tate ſui vaporis ⁊ venit a loco frigidiſſimo.qͥ eſt 
circa aꝛcturũ jõ frigidꝰ ⁊ foꝛtis.qñqʒ ĩ caſtris al 
tis aufeꝛt tecta ⁊ turꝛiũ cacũina . multã de vẽtis 
illic ꝑtractat mateꝛiã Sil rudolffꝰ bꝛitõis in q̃· 
ſuis ſuꝑ li. metheoꝛoꝝ agit de gñeracõe ⁊ effec 
tu vẽtoꝝ. q. viij.circa ij metheoꝛoꝝ ˖ vtꝝ ver? fit 
exaltaꝰcalida 7 ſicca.q.ix.vtꝝ ven moueãt᷑ obli 
que vlł &cularit.q.x.vtꝑ.vẽti ĩ pꝛinciꝰ ſui flatꝰ de 
„beit ẽc foꝛcioꝛes. q. xj.x.ſol ſaciat ceſſaꝛe vẽtos. 


* 


Wellicanus fi ſanguiue.animare ſetus apparet. 

ur xpm puro ex ſanguine. virgo nö generaret. 

Han der pellican nut ſinem blut / erquicken fin 
fogelin / Mocht dan nit das oberſt gut / Menſch 
erden durch ein jungfrow fn. 


Iſidoꝛ' l.xij 
c·vij.deauibꝰ 
dicit Pellica 
nus eſt auis 


natos occidẽ 
eoſqʒ ꝑtridũ 
lugere · deiñ ſe 
ip̃am vulnera 
| 3 re. ⁊ aſꝑſione 
K Bd ſui ſangis fili 
* 2 3 os vViuificare 
ec jſidorꝰ.ſʒ m legẽ moſaicã. inter aues mũdas 
pellicãꝰ nũerat᷑.⁊ vocat᷑ poꝛphiriõ vel us vt Leu 
her Deu. xiiij. Sʒ l. reꝝ · xi. di · duo eſſe genera 
uiꝰ auis j quod habitat ĩ aqͥs ⁊ veſcit᷑ de piſcibus 
Alteꝝ ĩ terris cui eſca anĩalia venẽoſa ſunt Dies 
Jaco. de vitriaco ĩ li.de mirabilibꝰ oꝛiẽtaliũ regio 
nũ · ꝙ abſente mr̃e a pull ſerpẽs qͥ eis ĩſidiat᷑ irrepit 
in arboꝛẽ ⁊ pullos ven&o occidit.qua reuerſa ꝑ tri 
duũ plãgit eos tãdẽ ſevulñrat ⁊ ſuo ſangñe viuiſi 
cat et d. pellicãꝰ ẽ mãgꝝ alaꝝ maxẽ maciei ⁊ qᷣdqᷣd 
deglutit cito ꝑſeceſſũ emittit.qꝛ lubricũ hz ĩteſtinũ, 


——— 


Leo prolesrugitu, fi ſuſcitare valet 
Cui vilam a ſancto ſpũ virgo non generaret · 
Mag der lewe fine kinder / erquicken mit fpnem 
ruffen / So mag auch ein jungfrauw geſwinde / en 
pfahen by des engelß gruſſen. 1 15 


I ſidorus li.jꝛꝰ capitulo ſecundo de beſtijs. Leo 
rex eſt omniũ beſtiaꝝ Cuius genus eſt triplex ꝛc̃ · 
Leones timent rotaꝝ ſtrepitum. plus tamen ignẽ 
Qñ doꝛmiũt oculi vigilant. Cũ ambulãt cooꝑiũt 
ſua veſtigia cauda. ne eos venatoꝛ inueĩat Catuli 
eoꝝ geniti.tribus diebus 7 totidem noctibus doꝛ⸗ 
mire dicunt᷑ tandẽ patris fremitu ⁊ rugitu ſurgunt 
ſuſcitati. Homines non interimnut in magna fa- 
me · ⁊ parcunt proſtratis 


rt 
1 
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Binoceron fi vıraini, ſe inclinare daꝛet· 
Cur veꝛbum patris celici. virgo non gener aꝛet. 
Die megtlich reynikeit / mag den einhoꝛn gefa- 
hen / So mochte uch ein jungkow gemert / got 
tes ſune entpbaben» be 

Bynocerò 
ſeu vnicoꝛ- 
nis vt dicit 
Iſidoꝛus li 

. ca. ſcdõ. 
v ſvnũ coꝛnu 
I in media hʒ 
fꝛonte pedũ 
h quatuoꝛ ac- 
TG 


Y utum ⁊ va⸗ 
N udũ · vt dd 
“AR pl JO impecie⸗ 


Arıtaut ven⸗ 
VAtilet aut per 
foꝛet Tanta 
viget foꝛti⸗ 

tudine vt nulla venãciũ valeat capi virtute. Sʒ 
virgo puella ſi venienti ſinum aperit omni depo 
ſita feritate caput ponit : ſicqʒ ſopoꝛatꝰ velut in- 
ermis capitur. li. xviij. de pꝛopꝛietatibus rerum 


dicit ꝙ habet bellum. cũ elephanubus in longi- 


tudıne vt equꝰ.ſed crura multũ habet breuioꝛa 
Multa Plinius li. viij. ſcribit de vnicoꝛii. 
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Si oua ſtrucionis. ſol excubare ſolet. 
Eur opere veriſolis. virgo non generaret. 
Mag der ſonnen glantz alleyn / der ſtruſſen ey 
vhyhen / So mag ein jungfrouw reyn / des man⸗ 


Ane sin 4 ee 2 12. Ethimolo⸗ 
glarum : c.vij 
Strucio gre⸗ 
co nomine di⸗ 
citur qð anĩal 


TE Tin ſimilitudie 
D, auis pennas 
M babere videtk 
cee t tũ de terra 
Alalte nõ leuat᷑. 
Oua fouere 
N negligit. j ‚p- 
r iecta fotu pul 
e,, . ueris animãt᷑ 
9 N N. li.reꝝ.jꝛ. dicit 
ꝙ Strucio multas habet plũas in parte inferioꝛi 
coꝛpoꝛis.⁊ habʒ duos pedes ſicut volocres ⁊ vug 
ues ſciſſos ficut vngule quadrupedũ. ferrũ deglu⸗ 
tit . digerit ⁊ cõſumit. pẽne eiꝰ files für pẽnis hero 
dij. nö volat cũ pẽnis Circa menſem Junij qũ 
ↄſtellatio q̃ pliades vocat᷑ ĩcipit aſcẽdẽ arenã fodit 
⁊ ibi ponit oua ſua ⁊ʒabulo cooperit nõ eiñ ponit 
oua niſi qñ tał ↄſtellaꝰoꝛit᷑ l aſcẽdit.ſʒ ſtatim obliui 
fat de ouis.ſʒ radijs ſolaribns excoctis mr̃ cum 
viderit pullos colligit ⁊ nutrit.⁊ valde odit equũ 
quem cogit fugere alaꝝ concuſſione. 


1 
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Vrſa ſi per nares / fetus enixa dlaret. 
Quare dubitares.ꝙ virgo non generaret 

Mag gebern ein berin / vß jr naſen flunt vnuer⸗ 
ſeret / So kan got mit gewaltes ſyn fin muter be 
halten vnentertt 


Alanus de 
e pꝓſa pꝛima 
28 N dicit Vꝛſa peꝛ 
* 4 poꝛtas nariũ 
N etus enixa de 
going 
o lingue cr 

ns ON N ebrius lãbẽt 
N (Imonetäsmeli 

oꝛem deducit 
in foꝛmã ec 

verba alan · 
HDilit etiã Ii 
dorus li.xij. c 
ij. Vrſus oꝛe 
VC ſuo foꝛmat fe⸗ 
tus. deniq; triceſimo die generat᷑ Cl euenit vt pci 
pitata fecũditas infoꝛmis ꝓcreat᷑. carnem ein quã⸗ 
dam animatã naſci dicũt.ſʒ mater lambiẽdo tranf- 
format in mẽbꝛa TE Vrſoꝝ caput eſt inualidum.ſʒ 
foꝛcioꝛes ſunt in bꝛachijs.multam habes de vrſis 
mater am qm̃ pugnant ↄtra thauros. poꝛcos et 
equos mel comedũt ⁊ arboꝝ fructus. Cãcros euã 
et foꝛmucas in cura inſirmitatis. Bequire libꝛo rex 
deamo octauo ca. hf us eſt vocatus 


Allbeſton ſi archadie.ſemper ardere valet. 
Quare muſta venere. virgo non generaret. 
Hrinnet der albefton eyneſt entzunt / in ſyner 
feyſt ewiglich / Bo mag gottes gnad vnuergꝛunt / 

fin muter behalten magdtlich. | — 


ceſino primo 
de ciuitate dei 
Et jſidorus. l. 
ſextodecimo 
Ethymologia 
M rũ ca. quarto 
Et li rerum de 
am ext? Al⸗ 
JE beſtõ Archa⸗ 
) die ẽ lapis fer- 


rei coloris ſe- 
mel accenſus 


eſt inter Jouitũ mare. et egeum vt dicit liber rex 
decimꝰquintꝰ Similiter ⁊ Jſidous quidam hñt 
albeſton vt codex Augu · de ciuitate. alij albeftes 
qui incenſus non extinguit᷑. qꝛ natura hʒ laminis 
d pluma ſalamãdre vocat᷑.⁊ hʒ hũidũ vnctuoſum 
inſeꝑabile ab ip̃o qð tic ignẽ incẽſum fouet in ip̃o 


** 
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Turris ſi lauricia Zimozeigmiscaret« 
ur rubus incendi neſcia , virgo non generaret. } 
Mochte ein thurn võ laurin holtz / in feuwer nit 


enbrinnẽ Mochte dan nit ein nnen deore 
des fures 9 entrinnen * 


G od 


1 


1 


1 
Turris kauricia guts in aloe Yuleamkinfula. ſit 
ſita · perpetuum ſentit ignem. quẽadmodum mons 
ethne incendio nõ conſumit᷑ in Scilia enim multa 
ſpectacula ex ignis incendio demõſtrant᷑. Sicut de 
ethna möte ⁊c : Abi vide librum reꝝ quartodeci 
ſexto.⁊ octaꝰ capitulis. vbi agit de jnſulisꝛ⁊ mõtib⸗ 


Si concha deſuꝑ roꝛe. ple fecunda deren, 
Cur irroꝛãte pneumate. virgo non generaret. 


ſachen / So mag got mit tugent an we berhafft 
fine muttermachen son . 


dee. ſunt voca 
te. qꝛ deficiẽte 
luna cauãtur 


Coche prime 

8 fön impoficöis eſt 
Nr nom ß Codee 
yo fi diminucõez 
Conchaꝝ mul 

ta ſunt genera 

inter quas 63 

9 margarifer no 

minãt᷑ inquaꝝ 


carne pᷣcioſus calculus ſoli dat᷑ . Nan nocturno tꝑe 
littoꝛs appetũt ⁊ celeſti roꝛe margaritã ↄcipiunt. 
Hec Iſidoꝛus Sʒ Solinus dicit modũ ↄdpiẽdi 
in hec verba Conche certo anni tꝑe luxuriant᷑ hoc 
eſt · natura ad ↄceptũ inardeſcunt. ⁊ ꝓtunc ſiciunt 
roꝛem.veluti maritũ · cuiꝰ deſiderio inhiãt ⁊ maxie 
tunc qñ lũaris jmber liqͥtur hauriunt roꝛem ↄcipi⸗ 
unt. et ſic grauide fiunt · cj 


* 


n fontibus fi Sothie. tinctũ lapis apparet. 
um petrã xpᷣm celice. virgo non generaret. 
Mag ein bꝛon in Gothia / in ſtein verkerẽ aller 


menſch werden in adams lande · 


hande / So mag auch in der jungfrow maria / got 


Dicit Iſido. l. nono.cij Sothi a Magog filio ja f 
phet nõlãt. quos gred Betbasnöinät Desfor 


eſt ⁊ potẽs. coꝛpoꝝ mole ardua.armoꝝ genere ter- 


ribiłl De db? dicit Lucanꝰ hinc dacus pᷣuiat inde ' 
Sethas occurrat hyberis Bad ãt gothoꝝ fobo- 
les credũt᷑ Et ẽ regio in Europa latiſſima vt dicit. 


rer qñtodecio.ab aqͥlõe hñs noꝛwegiã ⁊ daciã ⁊c 
Illic fons ꝓrũpit do do intuleri. ↄuertet᷑ in lapidʒ 
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Si vitulus in nube. vi celi factus claret. 

Eur abſqʒ viri pube. virgo non generaret* 
MPMochtent die wolcken clare / bringẽ ein kelblin 
So mocht auch maria dare / ein muter vud einn 


maget ſin · 


De vitulo vt dieit Alhertꝰ magnus dicunt na⸗ 
turales.ꝙ tam foꝛtis fuerat influencia radioꝝ Tolg- 
rium vapoꝛes atzahencium.ꝙ ſimul vaporem cum 
vitulo leuabat. Expoſt aũt reſoluto vapoꝛe et alte 
ato . cecidit deoꝛſum vitulus interram. E 


\ 6 


Silenites in Werſide. lucem lune ſi habet. 
Cur feta almo ſidere . virgo non generaret. 

Nympt ab vnd zu der Sylug / als des mones 
ſchyn / So kan jofepb ſyn ein gezug / Das drug 


ein jugfrouw fyn. 
de Guta 
dei Sileniten 


e 
VERS 2 lapidz bm cã⸗ 
g dosem interi⸗ 


oꝛem cũ luna 
dicit creſcere 


2 — nem. et valet 
ad amoꝛem recõciliandũ Etiam pthiſicos iuuare 
putat᷑ · Iſidoꝛus li. xvj.cuiij.pꝰ principiũ Sıleni- 
tes lůarꝭ latine interp̃tat᷑. ⁊ gignit᷑ in ꝑſide : ſatis in 
antiqua lra codices mei videlʒ Iſidoꝛꝰethomy ⁊ li 
de ꝓprie.reꝝ : ⁊ arnoldꝰ delapidibꝰ pᷣcõſʒ TE ſunt 
dſcripti ⁊ variant᷑. Mam vnus hʒ Sileniton alius 

Silenites Suoꝰ ſicut circa figurã.xv.de Albeſton 


Si bos humanis verbis. perfonuifle darer. 
‚Kur verbũ pfis in terris. virgo non generaret · 
Munde ein Ochße reden / but dich Rome an 
alle menſchliche lere Sd mochte geberen iheſum 
3 cone ein reine yo: 


ara na 
ture diuine o⸗ 


, Neal belad ft 
A „ diat glo. ıbid 


I gelus dñi mo 
1 8 fuebat brut li⸗ 
5 balasıraı ei poptöm Sfurads iõ allidE* ped&eius 
od parietẽ attriuit · Et di. glo.ſuꝑ ij epla perri ca ij. 
? balaã ex cupiditate T malicia uit p populo iſrli 
dd maledicẽdũ Idarco inpede ledebat ⁊c q̃e etiã 
DONE Dich el vilj.cjj* eo promaniıdolarıjs 
valde fuerũt dediti ꝙ bos vel thaurꝰ ſuggeſtione 
dẽonũ qͥ qũiqʒ vera dat refpöfa eo vt dicit ꝙ demo 
nes ĩtellectꝰ achie vigẽt ſubtilitate nature diutur̃a 
exꝑẽtia ex ꝑmiſſiòe ſeu reuelatòe diuina büana lo 
äbat voce. qꝛ thauꝝ iã ↄſecrauerũt quẽ mõ thau 
e pꝛopter Europe raptum ci 


a 


Homo ſi in lapide. vi celi pingi vale. 
Eur almi ſpũs opere. vugo non generare. 
Pag der natur inf luß in einen ſtein / bilden ein 
koniglich beupt / Mochte dan nit maria rein / ge⸗ 
bern ieſum menſche vnd gott. 


1 „t- met, 
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dum fculptur 
ras diſtinguit 
quid fingnifi- 
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S ein 
RAN ei Al ueltur-qique 
4 „2 97. I emis inquo 
INN, . Y eſt imago bsi 
EN FERN U Anis ſcutũ hñti 
in collo vel in manu ⁊ ſubpedibus ſerpentẽ ⁊c᷑ In 
uẽit᷑ ĩ criſolito ſem̃ia bis vna mãu auẽ altera piſcẽ 
Inuenit᷑ in lapide turt᷑ cũ ramo olue ⁊c᷑ inuenit᷑ in 
„lapide pᷣpens ⁊ ſagittanꝰpugnãtes. Inuenit lagis 
in quo hõis figuraꝓ dimidia ⁊ altera ꝑte iſeis re 
lucet. Inuenit᷑ in lapide aſiliſcus ⁊ ſprena. 
uenitur in lapide thaurileões.aquile aut equi ſpuũ/ 
mantis figura TE Inquibus onubus fagaaflıma_ 
operatrix natura ſummum opificem et creatoꝛem 
vliitur imitari. quo poterit gꝛaqu pꝛoxinuoꝛi : 
a \ per rw TOR RN 


N 
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In Ey iro ſi gurgite. extincta fax recalet 
Cur pneumatis ex flamine. virgo non generaret 
Entzunte vnd leſchte zwo fackel / ein bꝛon in 
piren lande / Mochte dan nit ane mãnes mackel ͤ/ 
ein magt ſwanger ſin zu ande 


. 


Iſidoꝛꝰ l.xiij. E&chimo.di.Epiro eſſe fontẽ in quo 
faces extinguũt incefe,z accẽdũtur extincte idẽ re? 
fert Augꝰ xxj ð cui. dei Bicit enã Iſidoꝛꝰvbi ſuß 
in Boecia füt duo fötes vn? adducit mẽoꝛiã alter 
affert obliuionẽ jn theſſalia duo ſũt flũia vnd ones 
qͥ bibut albeſcũt ex altero q̃ bibũt nigreſcũt ex vtr⸗ 
oqʒ bibẽtes vari color] efficiũt᷑ jn Sardõia fontes 
für calidi q̃ medent᷑ oculos ⁊ fures arguũt ⁊ facinꝰ 
coꝝ detegůũt Apud Baramãtes cõſtat fõtẽ eſſe de 
die algẽtẽ vt nõ bibat᷑ . ⁊ de nocte ardẽtẽ vt nõ tan 
gat zame fonsin Affrica canoꝛas facit voces c iiij 


er 
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Si lumen phani veneris, anullo extingui valet. 
Eur abſqʒ igne veneris. virgo non generaret 
Ban lang nie erleſcht / eins aptgots liecht vor 
einẽ tempel / Mochte dan nit aller beſte / maria ſin 
der iungfru wen exemp el. 
Dicit bea· 
Augu'ꝰ ir» 


diuo poſita in 
J extiguibiliter 
Jardente. ita ꝙ 
nec tempeſtas 
nec pluuia ſibi 
nocere r 
. putat tñ ꝙ a 
—— == 7 Ibüang aliqd 
r oelapide All, 


beſton appoſuerit. Vel ᷣm Iſidorus . li.xvj.ca.iij 
Gentiles capti ſacrilegio vt mirarent᷑. arte magica 
demonis ꝗᷓ in ſimulacꝛo tanto pꝛopter cãdelabꝛu 
inextinguiliter nec plnuia nec tẽpeſtate ardens ce⸗ 
lebatur ad hoc ſuo ineffabill opabatur magiſterio. 
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Si genti carenti, blada pluuiſſe daret. 
Quare gram frumẽti. virgo non generaret. 

Abochte der himel regen koꝛn / ane ſeyen vnd 
pflug gar eigentlich / konte dan nit der fune m 
an Gesunde gneoiglich, | 


SE Sigebertus 
inter hiſtoꝛio 
hos val 
reputat᷑ qͥ 
00 
nature mira⸗ 
ſcula ad dei 
glaz inſolitũ 
ſmbꝛẽ frugũ 
de celo narat 


IT ene Om“ 
ER in nature 


mel generat 
N in aere.mãna 
pluit pfib® in 
A deßto deꝰ mi- 
raculofe ch Somoꝛ mẽſura colligẽdũ. vt patz Ex 
odi xvj. c. qꝛ vt d. phi · ẽ qᷣdã regio aeris in qͥ gene 
rat᷑ mel. alia mãna · alta lagana. mel em̃ generat᷑ sm 
Alber. in qͥnta regiõe geris natura opifice. lagana 
in vi. ⁊ mãna in vij. de hac materia reqͥre Rudalfũ 
britõis. q. xxv. circa pꝛimũ Metheoꝛoꝝ vtꝝ ros 
generet᷑ in loco nubiũ ⁊c. Si igit᷑ naturalibꝰ vet 
gijs mel pluit de celo lagana vel mãna . q̃ maioꝛa 
ſunt frumg] in nobilitate abi ⁊ hũani nutrim̃i gb? 
bꝛuta nö vtunt᷑ . quare nö frum̃ta eodẽ nature vi 
goꝛe moꝛe pluuie deſcenderẽt et beſtijs Mee 


2 


Si flunem in cruoꝛem.choloſe verſum claret. 
Quare yeſſe floꝛem. vırgo non generaret. 0 

wart in der ſtat Tholoſen / das waſſer zu blute 
vnd ran / Alſo ſoltu gentzlich Suben das maria 
REN jungfrouw ane man. 
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Sdceben⸗ narrat ſtupoꝛe e omũi! nature 

oparöc ſieri nõ ↄſuetũ flumẽ in cruoꝛẽ poſſe muta 
riß ſpectaclm ẽ adnurãdũ nõ min? eo miraclło de. 
girefert£röica martiniana quõ tꝑe ludouici fedi [2 

qꝛti in oꝛdine p° karolũ magnũ! in co perſonã träf- : 
latũ fert imꝑiũ agrecis gogermäosvt extra de elec 

c. venerabilẽ, vbi.di.glo.ꝙ tꝑe adriani pape circa 

annũ ðñ̃i · m. li. huiuſcemodi trãſ latio facta fuerit 

pꝛopter ecclefi ie perſecutõm ⁊c e tribꝰ diebꝰ⁊ tribus 

noctibus circa Hrixinam ytalie pluuia ad moꝛem 

ſagiunis de celo deſcendit 


Namus cum nidoguiun.lapısfifactusderek 
Quare ſalutem hõim. virgo non generaret·. 
WMochtent werde zu einẽ coꝛal / ein aſt / ein neſt / 
vnd die fogelin / wie mochte dan nit mit gottes 
ſchal / maria die iungfrouw ſwanger ſn ©» 


2 N 


Albert? mõſtra ꝓdit nature. naturã nõ pꝛiuat 
indita ptãte Bam cũ nico auiũ ſi in flũie cecidet᷑it 
in lapidẽ coꝛallũ trãſfoꝛmat᷑. rö nd ambigit: vt di 
If. li. xiij.ethi.ꝙ introgoditis lacꝰ eſt. q ter in die 
fluit amarus.⁊ toiidem duleis : in jndia lacus ſeu 

ſtagnũ eſt ſydẽ dietũ in quo om̃ia iniecta mer gũt᷑ 
E in ydüca ſõs job quater in ãno mutat ſuũ colo. 
"re ia ſaãguineũ ã puluerulẽtũ iã viridẽ iã lĩpidũu 
Predit colorẽ Eſt ĩq; varia nature opa? aq; ꝗ̃ qᷣdẽ 
ſecreta ſũt rudibꝰ pbis tñ cogita qt diuĩa ſapiẽtia 
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Si homo vinature in ſaxum verti daret. 
Eur vi diuine curie. virgonongenerare 

Mochte ein menſch werden / zu einem herten 
ſteyne Mochte dan nit geberen / maria jungfruw 
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Albertus atteſtatur naturam glozificare ſuum cre⸗ 
atoꝛem Nam vt legitur Geneß xix cap vxoꝛ loth 
vVerſa fuit in ſtatuam falis . quia mandato dei non 
obediuit Ideo dis dicit Luce xvij Memoꝛes eſ⸗ 
tote vxoꝛis loth ze ſic ⁊ influentia ex celeſti homo 
en lapide viuificatus hac ip̃a deficiente in primam 


ſuam materiam reſoluitur ⁊ ↄuertitur 


Si vinum in ſanguinem . ↄuerſum eſſe daret. 
Eur xpᷣm deũ ⁊ hoͤim . virgo non generaret. 
pyart verwandelt wyn zu blute / ob dyſch voꝛ ey 
nem herren / So wolte auch jheſus der gute / ſynẽ 


mutter kufcbeytnitenteren? 


N 
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Valerius maximus vinum ponit in ſanguinem 
mutatum. Quid dic miraculi facit ſtupoꝛ cum feri- 
ptura dicit Exodi 1 1 1 5 omnes aquas egip 
dog ſuiſſe inſanguin n p dies ſeptem.tam manu 
dſi & etiam maleficioꝛum Egipcioꝝ mutatas Ego 
non habeo ad preſens Valerium maximũ Ideo 
biſtoꝛiam darius interpꝛetari non valeo. 


Maſſa ſi de caltbe. in nube naſci daret. 
Cur foꝛtem deum valide. virgo non generaret 
Mocht von oben ſtahel regen / in eynß lichtenn 
wolcken krafft / Mochte dan marien geben / gat 
keuſcheyt mit ſyner macht. 2 | 
Ib 


E Di N nen rant 
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N N Ethimo. 
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acie tꝑari of 
Sz ferꝝ dic 
quaſi farra.i. 
ſemina frugũ 
terre ↄdat op 
timum ferruů 
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vel calibs Bũmõ pᷣter naturalẽ ꝓprietatẽ in vẽtũ 
ſuerit vt hic in iſta figura . nõ et. vſihus aptũ hoͤim 
neqʒ malleabile ad aliqd elaboꝛandum. # vertit᷑ in 
ſcoꝛiam ſeu ſoꝛdes q̃ igne excuciũ MA purgm̃ta 
ferri duo ſunt videlʒ rubigo ⁊ ſcoꝛia ⁊c . Conſtat 
martẽ br̃e ſuꝑ ſerꝝ dñim Vt ch vapoꝛ groſſus ter- 
reſtris ⁊ multũ eleuatꝰ fuerit p aſpetũ martis ſoli⸗ 
datur.⁊ indurat᷑.qð ch ceciderit in terrã videt᷑ hr̃e 
ſpem ſerri, vt calibs : minime fabꝛik vt iã dictũ eh 


Si tactus nati gemini. feramaptarevaltı 
Eur maria mr altiſſimi : virgo non generaret. 
Metten zwilinge beyde die macht / alle ſchloß 
gantz vff thun / So kunde auch in gnaden ſchafft / 
got fin mutter behalten ſchonn· 1 


Iſti Semelli marciales ſuerunt ſub domino mar 
tis ↄcepti ⁊ nati.virtute q̃dã celeſti ip̃is idita ſeras 
ſeu ferreas q̃ſcũqʒ tãgerẽt dauſuras aꝑiebãt igne 
cin ferꝝ reſoluit᷑ Et vt di. l. ren · viij. Mars abilitat 
ad igneas oꝑacões.ideo ſub eo nati ſunt ferrarij 
furnarij ⁊c̃. ij nẽpe gemini ⁊ vterini id qð ignis 
erat naturalis actionis. celeſti influencia equani - 
miter potuerunt exercere. 


Si Tile iu viroꝛe. ſemper manere valet. 

Eur cum pudoꝛis floꝛe. virgo non generaret. 
Mag ein tyle bliben alleczit / die liechten meyen 
wunde vnd zierd / So mag auch jheſus criſt / nit 
lyden zu enteren ſyn mutter wirde . W 129 


2 5 


Thile inſule.vltima Occeani inter ſeptemtriona/ 
lem ⁊ occidentalem plagas. vltra britaniam ſita. a 
ſole nomen trahit · qꝛ in ea eſtiuũ ſolſticium fol facit 
Vt dicit Iſidoꝛus li. quatodecimo Ethymoloiaꝝ 
capitulo ſexto. Similiter Auguſtinus libꝛo viceſi- 


\ 


moprimo de Ciuitate dei. 


> Si Hagon pzeftigljs. muller egua apparet 
Diuig cur pꝛodigiſe, Argo non generaret 
Hochte von zaubery ein / row werden zu eine 
gewenten ihire / Per niochte ein junglro w reyn / 
gebern got vnd menſch der welt zire. 


De maleficijs incãtacõibus et preſtigijs mago⸗ 
rum. quoꝝ auctur primꝰ ʒoꝛoaſtes qui ſolus riden 
do natus eſt.multa ex demomoꝝ pactis conſcripſit 
et poteſtatus eſt indubitanter euenire. Qui em̃ ali 
cui demonũ holocauſtum offert immaculatum Iu- 


** 


minariaqʒ de cera virginea accẽdit. ꝓſternando fe 
ad terram certis oꝛacõibus.ipᷣm adoꝛauerit nihilo⸗ 
minus iuxta yoluntatem offerentis er veritatẽ pꝛo 
mittẽtis peticionis ſue conſequek effectum. Multa 
poꝛtentoꝝ ſpectacula. arte demonũ ſunt celebrata 
Ecce in pꝛincipio hiſtoꝛie Alexandri magni IRec- 
taneus vt concuberet cũ Olinpiade regina vxoꝛe 
philippi regis Macedonũ mutauit fe in foꝛmam 
draconis Olimpiadem in lecto oppꝛeſſit. que ⁊ ab 
eo cõcepit · Et dũmodo electo ſurexit ab ea. ꝑcuſſit 
Olimpiadem iterũ dicens. ec cõcepcio eſt victo 
rialis. et a nullo hoim̃ ſubiugabitur ⁊c̃ Et iſte con 
ceptus fuit Alexander magnus De quo argumen 
tum habetur. ꝙ baſtardi ſpurij. ve nothi . ad alci⸗ 
oꝛes quãdoqʒ honoꝛes pꝛomouẽtur Ecce Zlerä- 
der magnꝰ ex adulterio fuit natuspbilppus autẽ 
rex Olimpiadis maritus.credidit ipſum quodam 
diuino numine generatum Sicut longo paſſu re- 
fert hiſtoꝛia Alexandri magni macedonis preme 
moꝛata Nulli dubium ꝙ vtergz nature ſtupoꝛ vi- 
delicet alteraciõe mulieris in equã ⁊. MNectanebi in 
dꝛaconẽ ſibillãtʒ. nõ vna.ſʒ pluribꝰ vicibꝰ pari am 
bulat paſſu ⁊ exeadẽ cauſa agẽte credit᷑ pꝛoceſſiſſe. 
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N Pittacus a natura ſt aue dicere valet 

Quare virgo pura per aue non generaret 
Mag des pfiticus art / ſpꝛechen aue / warꝛ mo 
gebar nit ʒart / ein jungeauw ane wee 


J pſitacus. vt dicit Iſidoꝛus li.xii . Ethymo⸗ 
logiaꝝ ca. vi an indie littoꝛibꝰ gingnit᷑ coloꝛe viri- 
dis. ſed toꝛque punico.ideſt collo aureo.linguam 
Frãdem hʒ.auibus pl? ceteris latioꝛẽ Inde eſt.ꝙ 
articulata ‚pfert verba.vt fi eum nõ videris.hõiem 
loqui putares ex natura hõies ſalutat dicẽs Aue 
vel chere cetera nöıa diſcã ec didici ꝑ me dicere 
ceſar aue. Nam legitur de kaꝛolo magno ꝙ pſita⸗ 
cus ſedens in arboꝛe dixit ad eum d ij 


* 
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dicunt Jacobus et Solinus . quod cicius dif- 
cit. primo et ſecundo annis et tenacius retinet 

put habet valde validum Nam cum debet ad 
diſcere.clauiculo ferreo in capite eſt verberandus 
Seipm cibat pede ſicut homo manu · In mõtibus 
Selboe inqͥbus perijt Saul cũ Jonãtha ſilio ſuo 
coꝛã philiſteis coꝛruẽdo . vt patet j. l. Gegũ capi. 
vltimo. quibꝰ mõtibꝰ Dauit maledixit ſecũdi Be 
gũ pꝛumo dicẽs. Mõtes gelboe. nec ros nec plu/ 
uie ſuper vos deſcẽdãt . Abi dicit gloſa.licet terra 
fit inanimãta. maledicit᷑ tamẽ terra. ꝓpter malefac- 
tum quod ꝓↄtigerit in ea.⁊ vltra dicit Mõtes Bel- 
boe vberes fucrüt ante maledictionẽ. quos bacte- 
nus maledictiõi ferũt ſubiacere. et nũq; ibið plu- 
ere teſtãtur. Pꝛout etiã libꝛo reꝝ quartodecĩo ca. 
teſtat᷑ Selboe für mötes TE Pſitaci vbi nidiſicare 
dicũtur.quia nö poſſunt pati pluuiã.nã in pluuia 
moriũt᷑. Caudã ſuã ſummo cuſtodit ſtudio. exten 
datqʒ frequẽciꝰ roſtro ſuo pennas ⁊c᷑. Alreſtotiles 
dicit ꝙ fir auis luxurioſa valde, quia vinum bibit 
lıbenter + et cum vino inebꝛiatur + vir gineo aſp⸗ 
ectu multum delectatur. 


Salamandra ſi de igne cibum ſumere valet 

ur jeſum xpᷣm dingne virgo non generaret 
Neuſſet der ſalamãder das fuer / fur fin fpife von 
natur alleyn / Mocht dan nit ane mannes ſtuer 
maria gebern keuſch vnd rein 
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Liber reꝝ decimooctauo Plinio teſte dicht Sa 
lamandra ſumilis eſt lacerte in figura et nũqᷓ; niſi 
in magnis apparet imbribꝰ Eſt ãt animal ſumme 
peſtfieꝑ ⁊ venenoſum fructus arboꝝ in ficit aquas 
ex quibꝰ bibit coꝛrũpit in quocunqʒ fonte fuerit vt 
dicit lucanus Bimatrix violatrix a que ⁊c᷑ de 
qua dicit Iſidoꝛꝰ li xij capi d ij 


quarto Genera lacertoꝝ.ideſt reptannüquebrg- 
chia hñt fine brachiata. ſunt plurima Botrax Sa 
lamãdra Saura Stellio ⁊c̃.Salamãdra in flãma- 
rum incẽdiis fine doloꝛe ⁊ cõſumatiõe viuit.⁊ non 
ſolũ qꝛ nö vritur.5ᷣ extinguit flãmas et in cendiu. 
Hec Iſid . Jocobꝰ dicit ꝙ grea Salamãdrã di- 
cũt idem cum ſtelliõe. Sed plin: us ⁊ Adelinus di⸗ 
cunt ip̃am cameleontem ideſt terre leonem Et dicit 
Plinius ꝙ hʒ crura recta. retro longioꝛa.ꝓlixam 
caudã.⁊ toꝛtuoſaʒ vngues hamatos. ſubtiliter ad 
uncatos . caput aſperũ . cutẽ cocedrilli. Areſtotilcs 
dicit. ꝙ € valde macer.Tpene fine carne coꝛpꝰ eius 
eſt. Nã hiatus oꝛis ei’ nũq; claudit᷑.nec eo vtitur 
in miniſterio potus vel cibi.qꝛ ſolo roꝛis vel aeris 
bauftu viuit Et dicit liber rex vbi ſupraEſt genus 
Salemandre cuius pellis eſt villoſa ⁊ piloſa. ſicut 
pellis vituli marini. ex qua fiũt cinguli regibꝰ. qui 
cum in ignem piecti fuerint flamma purgantur et 
renouãtur. Sicut legitur de Alexandro papa qui 
buiuſcemodi veſtem habuit.quam lauit in igne 
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Alec ſi ex aqus. ſe nutrire Valet. n 
Cur Fenenis muſta. vir go non generaret. 

Agg. a allein / von alf PN 
fpyfebaben’warumb ſolt dan nit gantz reyn / ma- 
na wu ehren vnd tragen. 
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Ele cc vet . Jago. I 2 Elbe. capi. vi ben 0 
piſticulꝰ ad liquoꝛẽ ſalſamẽtoꝝ fine: alſuginẽ j do⸗ 


neus Statim vt aeris ſerena ↄtigerit. exſpirat ine 


moꝛa. Oculi eius de nocte lucent in mari ad inſtar 
luminis.5ᷣ hoꝝ virtꝰ morit᷑ cũ co vbicũqʒ vidermt 
in mari lumẽ ſuꝑ aquas.gꝛegatm aduẽtant. et ſic 
de nocte alliciũtur ad retia.plus qᷓ de die Opama 
ſunt in 1 Bel in germanis. 9 
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Fons in Sicilia. ſi ſterilem fecundare valet 
Quare virgo in tacta. jeſum xm non generarat 
Mag in fiahen ein bꝛon / vnberhafftig fruchtbar 
machen / warumb mag ſich dan nit mit wunn / 
got by einer jungfrouw ſachen. 

. 
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quadras diuiſa principalis. Ciuitas ſyracuſa ab 
ſtalia exiguo diſcreta affriciũ mare ꝓſpectãs terꝛis 
ſrugifera auro habũdãs. Cauernis ⁊ fiſtulis pene / 
trabilis vẽtis ⁊ ſulphure plena vbi mõs Ethne in 
cẽdio nö ↄſũit᷑ In cꝰ equoꝛe ſcllla et carybdis eſt. 
qͥbꝰ nauigia ãt abſoꝛbet᷑ ãt collidũt᷑ Quondã ſuit 
pfiaddopä poſtea nutrix irãnoꝝ Ibi primũ eſt 
inueiß vt aratro terra colereł᷑ ⁊ in ea ſemina ſpar- 
geret Idẽ dia ren xv ca. Sicilia a Sicano rege 
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Fons Sicilie fecundam.ſi ſterilitate claret. 
Cur dei pꝛo em mundam.virgo non generaret. 
Mag ein bꝛon in Sicilien lande / ein fruchtbar 

vyb vnberbaft machen / Mochte ſich dan nit ane 
alle ſchande / got by exn jungfrowe ſachen⸗ 


Deiſangura füfficenter panuitin erpöficione 
figure propimeprecednin. 
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Dicit li. reꝝ x vj · Adamas ẽ lapis indicꝰ ꝑuus ⁊ 
lndecoꝛꝰ. f rgineũ hñs coloꝛem ⁊ ſplẽdorẽ criſtali 
MNũq; St vltra magnitudinẽ nuclei guelöe reꝑtꝰeſt 
nö cedit ferro· nec igni · nec incaleſcit ß hircino rupi 
tur ſangñe recẽti.vt patet in Iſido. li. xvj.ca.de cri 
ſtallinis ſtatim pꝰprinapiũ ⁊c᷑ Oiaſcoꝛides dicit p 


eſt lapis recõcilacõis amor. Nã ſi mir fuerit a vi- 


ro ſuo digreſſa. in viri gr̃am faciliter ꝑ adamãti vir 
tutem revocatur. valet hic lapis ↄtra incubos et 
jantaſmata.ↄtra vana ſomni.atra hoſtes et jurgia 
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